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Una méquina de escribir del tamafio de un kodak

En la Exposicién Internacional de Inventos y Perfeccionamientos que
anualmente se celebra en Nueva York, se ha presentado una maquina de es-
cribir de bolsillo, que es una verdadera maravilla,

Esta mdquina, una vez cerrada y metida en su estuche, no abulta mads
gue una cimara kodak.

¥ no se trata de un juguete, como a simple vista parece, sino de una ver-
dadera mdquina de escribir, que sirve para la correspondencia comercial, lo
mismo que una miquina de gran modelo. '

La mdquina miniatura se lanzard al comercio y causard una verdadera
revolucidn, pues es prictica.

La enfermedad del sueiio

La enfermedad del suefio es una de las plagas del Africa tropical y es
originada por la picadura-de una mosca, que se llama «<la mosca del suenos.

Los individuos a quienes ataca esta enfermedad, caen rdpidamente en un
estado de gran postracidn.

Para luchar contra esta plaga, se han organizado en el Congo verdaderas
misiones médicas compuestas de doctures y sanitarios, que aplican las medi-
=e de higiene modernas, y hacen a los indigenas inyecciones terapéuticas
preveiitivas ontra la terrible enfermedad. :

En la actuaiidad oasas de cincuenta mil los indigenas inyectados, y se ha
comprobado con estadisticas 2locuen 5. que la enfermedad ha decrecido en
un setenta por ciento, T

Estos hunfanitarios esfuerzos, hacen presumir gue en breve plazo la en-
fermedad habrd desaparecido totaimente de la region del Congo beiga.

Dn inseeto que por la noche enciende su linterna

Se trata simplemente de un hemiptero muy semejante a la cigarra, pero
que no posee c? caracteristico- aparato musical de aquellos animalitos En
cambio, su cabeza aparece prolongada por una especie de saco o vesicula,
‘gue durante la noche se ilamina y despl?e una viva claridad.

Se encuentra esta curiosa especie en las Guyanas, y en el Brasil y otra
especie m jante, también Iumi , en China,
. Mumﬁ a este aparato luminoso, el <fulgores, que asi se llama el .in-
sacto, caza por la noche, sorprendiendo a sus presas cuando estin entre-

gadas al

La coleta de los chinos esti en decadencia

Uno de los primeros actos del movimiento revolucionario que en 1912
transformd la viejisima monarquia china en repdblica, fué la prohibicion
del uso de 1a , e8a frenza tan caracteristica de los hijos del Celeste

lmperio.

La medida fué acogida y obedecida con gran y por la in
mayoria‘del o china, mixime 5i s¢ liene en cuenta que el uso de la co-
leta habia impuesto como un es a los vencidos de los mandchiies.

Pero, no obstante, ¢s muy dificy desarraigar tan vieja costumbre de un
pueblo como el chino, tan apegado a sus tradiciones, y la clase popular
se resiste a cortar las largas trenzas que penden sobre su espalda. Pero
poco a poco va menguando la custunﬂm:. y es de esperar que dentro de
no__mgchns aﬁos.tsblo lleven trenzas las chinas y alglin que otro tradicio-
falsE S0 €.
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El 4rbol que silba

En la Exposicién Colonial de Paris figura un curiosisimo drbol, que tiene
la extrafia propiedad-de producir silbidos.

Ciare que no es el drbol el que silba, sino el aire al pasar por entre las
hojas. Estas estdn curvadas como harqufltos, y 'lenas de agujeritos.

Cuando la brisa agita las ramas, se oye entre el follaje un dulce susurro,
como si entre l1as hojas hubiese gente cuciicheando o iablando en voz baja,
con marcada acentuacion de las eses. Pero cuando el aire sopld con fucrza,
entonces el drbol silba como una sirena.

Este drbol crece en las selvas tropicales, y produce gran espanto a mu-
chos de los animales que con él se encuentran.

La industria mis rara del mundo

* Lo es sin duda, la que practican en China los que se dedican a preparar
fenémenos para cxhibiﬂoa en los circos.

Véase un botén de muestra. Hay un industrial que se dedica a preparar
hombres con plel de perro. Para ello, cada dos dias se le arranca al paciente

* un cuadradito de piel, que se reemplaza por otra de perro, ajustada exacta-
mente al espacio que dejoé el trozo arrancado.

Al cabo de algunos meses, el fendmeno estd en disposicion de exhibirse
en el circo, El suplicio del hombre perro se ha convertido en un singular me-
dio de ganarse el sustento, pues los chinos se dejan los cuartos en la taquilla
del barracdn, para contemplar con la boca abierta este hombre fenémeno,
que tiene su piel exactamente igual gue la de un perro.

Algunos de estos fendmenos aprenden a ladrar a la perfeccién, para estar
mis en cardcter.
Por algo dice el refrdn: «Te han engafiado como a un chinos,

El mundo perdido

En un Congreso Internacional de Botdnica, recientemente celebrado en
Ithaca (América del Norte), el profesor inglés A. Hill, ha leido una intere-
_sante conferencia sobre « I Continente perdido» de la zona antdrtica.

M. Hill ha heche detenidos y proiundes estudios en la ‘rean del Polo
Sur, y ha examinado con minuciosidad los restos ifosacs de plantas que ha
encontrado en aquellas regiones.

El resultado de estos estudios, permite al profesor A, Hill asegurar que,
en otros tiempos, en esta region polar reinaba un clima muy dulce, que per-
mitia el desarrollo de una vegetacion abundante. Pero a medida que fué efec-
tudndose el enfriamiento, las plantas emigraron hacia los tropicos, llegando
hasta el mismo Ecuador.

En resumen, ha existido en las regiones glaciales del Polo Sur, un mun-
do que ha desaparecide por completo. °

Los japoneses y los vasecos

Segiin el doctor japonés Yashitony, los vascos y los hijos del Imperio del
Sol Naciente, son her Al en su lej origen.

Asegura esle doctor que proceden de! mismo grupo étnico, y que, fisica-
mente, existe entre ellos gran semejanza.

Por ejemplo, el atleta japonés mds fuerte, tiene un asombroso parecido
con el famoso boxeador vasco Paulino Uzcudun,

Ademads, las dos1enguas tienen grandes afinidades. :

La conclusion del doctor Yashitony, es esta: los japoneses v los vascos
descienden de 1as diez tribus dispersas del pueblo de Israel. 4
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Grax Concurso »e CUENTOS INFANTILEQ

LISTA DE PREMIOS
DE ACUERDO CON LAS BASES PUBLICADAS EN LOS DOS NUMEROS ANTERIORES

SE ADJUDICARAN
DOS PRIMEROS PREMIOS

Consistentes cada uno en:

DOS TOMOS DE CUENTOS DE LA BIBLIOTECA PERLA, EDICION DE LUJO

La publicacién més riea, artistica y elegante en su género

DOS TOMOS pE CUENTOS pE LA BIBLIOTECA PERLA DOS TOMOS pe CUENTOS pE rA BIBLIOTECA PERLA
1.* Serie. La més famosa de las colecciones infantiles pu- 2.2 Serie. La publicacién admirable que encierra una gran
blicadas en castellano. riqueza de ilustracién y un texto ameno y atrayente.

SEIS TOMOS de CUENTOS de la preciosa coleccion BIBLIOTECA ENCICLOPEDICA

CUATRO LIBROS pE MANA Y RISA, 1.® Serie. Lo mfs CUATRO LIBROS pE MANA Y RISA, 2% Serie. Para
divertido. Lo més ingenioso. Lo més recreativo. pasar el rato felizmente.

DOS SEGUNDOS PREMIOS

Consistentes cada uno en:

UN TOMO pE na BIBLIOTECA PERLA, edicién de LUJO DOS TOMOS pE 1A BIBLIOTECA PERLA, 1.* Serie.
DOS TOMOS pE LA BIBLIOTECA PE !{L.\ 2. Serie. TRES TOMOS pE LA BIBLIOTECA ENCICLOPEDICA.
DOS TOMOS pe MANA Y RISA, 1.8 Serie. DOS TOMOS peE MANA Y RISA, 22 Serie.

DOS TERCEROS PREMIOS DOS CUARTOS PREMIOS

Consistentes cada uno en: Consistentes cada uno en:

UM TOMO peE LA BIBLIOTECA PERLA, 1.* Serie. UN TOMO pE na BIBLIOTECA PERLA, 1.* Serie.
UN TOMO pE 1A BIBLIOTECA PERLA, 2® Serie. UN TOMO pE ra BIBLIOTECA PERLA, 2.* Serie.
DOS TOMOS DE LA BIBLIOTECA ENCICLOPEDICA. UN TOMO DE LA 151]51,10 I'ECA LNC]bLOl’FDIbA
DOS TOMOS pE MANA Y RISA, 1.* Serie. UN TOMO pe MANA Y RISA, 1.* Serie.
DOS TOMOS pe MANA Y RISA, 2.* Serie. UN TOMO pE MANA Y RI&A 2. BSerie.

UN QUINTO PREMIO

Consistente en:

UN TOMO pE s BIBLIOTECA PERLA, 1.* Serie. — UN TOMO DE rA BIBLIOTECA ENCICLOPEDICA
UN TOMO peE MANA Y RISA 1.2 Serie.—UN TOMO pE MANA Y RISA, 2% Serie

PREMIOS SEXTO AL DECIMO

UN TOMO de la 1.* Serie "CUENTOS DE CALLEJA EN COLORES”. Lujosa publicacién espléndidamente ilustrada
con ldminas en colores.
VEINTE LINDOS TOMITOS de la serie titulada "JOYAS PARA NINOS"

PREMIOS DECIMO AL VIGESIMO

DOS TOMOS de la preciosa colecci6én "CUENTOS DE CALLEJA EN COLORES, 2* Serie
VEINTE TOMITOS de la preciosa Serie "RECREO INFANTIL”

Ademés se adjudicardn otros VEINTE accesits consistentes en lotes de escogidos cuentos CW{.()MO bE
de las series més interesantes y divertidas. o CUENTRS
Tanto los premios como los accesits irn acompaiiados de su correspondiente DIPLOMA. INEAN TELES
Se concede a los PINOCHISTAS PREMIADOS la facultad de escoger los titulos entre las M
obras que por el premio les correspondan.

jilin derroche de precius_i’simqs cuentost!
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—Que montéis en mi caballo y os dejéis conducir.

—iAntes romper todas vuestras costillas!

—Probad. Después de todo, no me desagradard una
partida de boxeo. Hace ya tiempo que no trabajo
con los pufos.

—iVos ser muy divertido!

— Me honrais, Milord.

—¢Y si os venzo?

—Tomaréis ni caballo y os iréis adonde os plazca,
aunque, como buen sporisman, os advierto gne mil
peligros os rodean.

—iNo importarme! jAll right, sefior tunol

—Pronto, milord, y tratemos de acabar lo antes
posible,

Los dos luchadores se colocaron uno frente a otro,

,-@ cien metros apenas de los bisontes, que seguian
“su marcha.

Si Sandy Hooc era un gigante, el inglés también
tenia sus ventajas, pues era fuerte y sélido y se

~mantenia firme como una estatua sobre el pedestal

de sus dos enormes pies,

Durante algunos minutos ambos adversarios estu-
vieron examindndose; pero el bandido, que deseaba
concluir antes que el fuego de la pradera llegase a
aquel sitio, acabd por dar a su contrario una terrible
punada en pleno rostro,

El inglés, que habia frecuentado mucho las escue-
las de pugilato de Londres, quiso evitar el golpe, no
lograndolo porque Hooc era un profesor verdadero.

—jAhoh!—exclamé el lord; y en seguida escupid
una bocanada de sangre, juntamente con dos de sus
hermosos dientes.

Sandy Hooc habia dado un grito de rabia.
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—iSoy un torpe! |Ese golpe debi6é dar entre los
dos ojos, y saltarlos de las orbitas! jEs el famoso
golpe de Long Tons, el mejor maestro de la escuela
del boxeo americano! {Si, soy un asno!

El inglés no respondid. Seguia escupiendo sangre.

—Y bien, milord; ¢seguimos? No ignoraréis que si
después de cinco minutos de espera el adversario no
continfia, es que implicitamente se rinde.

Lord Wylmore sacé del bolsillo un soberbio reloj
de oro.

—Solo han pasado dos—dijo—: tenemos tiempo.

—Es que la pradera arde.

—No importarme el fuegol

— 1Yo pierdo la paciencial ;

—A mi no faltarme nunca. Treinta y siete segun-
dos..., treinta v ocho... 3

El falso indio no pudo contener la risa.

—|Pagarme esa risa con dos costillas!

—Yes, milord!

—iY romperos un maxilarl

—Yes, milord!

—1Y otro luegol

—Yes, milord!

—;Yes..., yes...! {Os burldis?

—;Yes, milord!

El lord, ya furibundo, se larz6 contra Asno Colo-

rado con impetu irresistible, y le dié con la cabeza

un terrible golpe en el pecho. !

A su vez el bandido lanzé un jay! de dolor. Si el
craneo del inglés no le habia hundido las costillas,
podia decirse que las tenia de acero.

De todos modos, el golpe fué cruei, porque Hooc
se puso muy palido.
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sombrias gargantas, y al fin de una larga y estrecha
se halld ante un lcampamento levantado a orillas de
un torrente y formado por tres o cuatre docenas de
wigwams o tiendas de forma conica, de todas las
cuales salia humo, pues era la hora de Ia cena.

Alrededor de las tiendas ardian dos hogueras..

Sandy Hooc atravest el fuerte cordén de centine-
las y se detuvo ante un vasto y altisimo wigwam
cubierto todo de pieles de bisonte pintadas de rojo,
y sobre el cual ondeaba el fofem de los sioux,

Era la habitaci6n de Minnghaha, |la famosa Caza-
dora de Cabelleras.
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{ UISITO era un rapaz tan desaplicado, como
incorregible. Sus diabluras traian revuelta la
escuela, hasta el pynto de que 2l buen don

Y Pancracio, el profesor, a pesar de su bon-

AN -‘d-“-ﬂ' dad, tuvo varias veces que sentar la mano
al revoltoso, que no escarmentaba ni por esas.

Los palotes le inspiraban horror, y no habia fuerza humana
capaz de obligarle a hacer uno derecho;
todos presentaban tales sinuosidades y
repliegues, que parecian serpientes en pie.

Una. tarde, en vez de ir a la escuela
Luisito se marché a cazar pajaros con
liga. Iba muy alegre, pensando en los in-
cautos pajarillos que habian de caer en
sus manos pecadoras. Llegé a la orilla de
un estanque, y alli, con endiablada habili-
dad, calocé los espartos embadurnados
en la pegajosa liga, y, ocultndose tras un
4rbol, aguard6,a que cayeran prisioneros.

De un nido préximo salté una verdero-
na, que abandonaba momentdneamente a
sus hijos para aplacar la sed, y su suerte
fatal la hizo sentar las patitas sobre uno
de los traidores espartos. Al sentirse pre-
sa, lanzé sus pios mds lastimeros pen-
_sando en sus hijos, a quienes la pena y el
hambre matarian.

Luis se acerct presuroso al sitio donde
la verderona hacia initiles esfuerzos por escapar, y cogién--
dola por las zlas, iba a estrellarla contra el suelo, cuando el
infeliz pajarillo dijo:

—¢Por qué quieres matarme? (Qué daiio te he causado? ~

—jZambombal—grit6 Luis asustade.—¢Y 1l quién eres?

—Yo soy una infeliz madre, que te pide por Dios la vida,
Déjame, y si cuando crie a mis hijos quieres matarme, volve-
ré a este mismo sitio para que dispongas de mi. 3 :

—2Y quieres que te deje libre, cuando te veré con mucho
gusto en una jaula? No lo esperes. A casa te llevo, y para
que no pases pena por tus hijos, voy a buscarlos y me los
comeré delante de ti. Verds qué ricos estdn con tomate,

Al oir esto la verderona dio un grito angustioso, y emel
momento surgié del estanque una fantdstica figura; era una
mujer hermosisima, vestida de crujiente seda blanca, en la
cual se veian dibujadas todas las letras
del alfabeto en caracteres diversos, y tan
bien hechas como-ningin pendolista. fuera
capaz de trazarlas. Llevaba en la .mano
una enorme pluma de ave azuly rosa, ya
la cintura un colosal fintero de oro.

Luisito qued6 aterrado anfe la apari-
cion, aunque no se sabe si le dio mis mie-
do el hada o las letras que la adornaban.

—Soy—dijo la dama—el hada de la es-
criturd, que vengo a pedirte la clase, 2y to-
davia quieres hacer daiio a los pdjaros,
que son tan amigos del hombre? Ahora
pagards tu merecido. Asf comoasi, tenia-
mos que ajustar unas cuentas por el des-
precio con que me ftratas; conque pre-
parate.

Y al decir esto, tocé al nifio con la
pluma en medio de la frente, y Luis se
sintié transportado a un extrafio pais. Allf
vivian los palotes bien hechos, los mejor
trazados por los nifios amantes de la escritura; andaban a
saltitos porque no tenlan mds que un pie, y en cuanto vieron
a Luis, le rodearon gritando: :

—Este es el animal que nos pinté jorobados. Duro con él,
hermanos, hasta que se convenza de que somos derechos.

Y, en efecto, unos palotes cogieron a otros por los pies, y
con la cabeza le sacudian al infeliz muchacho, tan a prisa
como si cayera sobre ¢l una granizada de estacas. Luis intenté




‘en vano defenderse. Los enemigos eran mu-
.. chos, y le pusieron el cuerpo lleno de carde-
nales. Por fin el hada de la escritura levantd
la pluma, y cesé la paliza.
—¢Te convences—dijo el hada—de que
mis. hijos los palotes son derechos como velas?

—No sblo como velas—contestd Luis—sino como husos,
como lo que usted quiera; pero que no repitan, porque es-
toy molido.

Volvid el hada a levantar la pluma, y Luis se encontré en
el pais de los perfiles; éstos si que estaban incomodados.

—Aqui os traigo—dijo la escritura—a este tonto mio, que
se ha empenado en haceros parecer rabos de pasa.

—¢Es éste Luisillo el malo?—preguntaron.

Y se lanzaron sobre él, Cada perfil le hundia en el cuerpo
la fina extremidad de su gallarda curva, produciéndole mi-
llares- de pequenas heridas, que le dolian como alfilerazos:
El travieso muchacho creia tener el cuerpo cubierto de ortigas.

—¢Quieren ustedes—grito—hacer el favor de no picarme
1mas? Yo les prometo que si me dejan volver a la escuela, los
trazaré con un compas.

Cesd el suplicio, y otra vez el hada extendi6 a modo de va-
rilla mégica su pluma, y aparecieron las aes a caballo sobre
las emes, que corrian con sus tres patas
come un corcel con las cuatro corses-
pondientes,

—Aqui estamos—decian corriendo sin
cesar—. No digas mds—aiiadieron al ver
al chico—. Es éste Luis el revoltoso, el
que nos dibuja como si fuéramos chufas
secas. Pues duro, y a élL

Las emes apoyaron una pata en el sue-
lo, y con las otras dos comenzaron a co-
rrer a Luis de un modo cruel, y las aes,
llevando por lanza a las eles, le pinchaban
sin piedad; las erres le mordieron, yaun-
que suplicaba que le perdonasen, ellas erre que erre; las ges
le enganchaban los pies con sus curvas extendidas, en una
especie de zancadilla; las fes le martillaban la cabeza com su
travesafio, le silbaban las eses, y las haches le mortificaban,
porque jamas puso una de ellas en su sitio. La be yla ve le
daban de moquetes, porque iamés supo cuinde habia de
poner una u otra, y la
ka, porque la repetia
muy a mznudo.

Cuando estaban en
lo mds fuerte de la pa-
liza, prejjuntd Luisito:

—¢Y altan todavia
muchas letras?

El hada sonri6 y dijo:

—Ademds de las
veintiocho del alfabe-
to, vienen luego los
distintos caracteres; la
bastardilla, la inglesa,
la gbtica, la monumen-
tal, la.....

—Basta—exclamo
Luis aterrado—; suél-
teme usted, y yo le

prometo que voy a ser
unpendolista.-de lo
més fino.
En fin, talfué la em-
bestida y tantzla gen-
te que acudié a ofen-
derle, que 'Luis se dio
por muerto; y sin duda |8
alif pereciera a manos |
de las enfurecidas le- |
tras, si de pronto no
escapara de uno de sus
bolsillos la linda ver-
derona, que, posdndo-
se sobre un hombro del [E
hada, dijo muy quedo
a su oido: |
—Te ruego que le
perdones. En el fondo
no es mal muchacho, y estoy segura de que ha pecado por
ignorancia, mas que por malicia. No olvides la pena que cau-
saria en sus padres la muerte de ese rapaz, como en mi la de

uno de mis hijuelos.
El hada se conmovi6, y levantando la

pluma, ces6 aquella terrible acometida.
Luis rompi6 a llorar, y el hada le dijo:

—Ya estds bastante castigado, y creo
que no'volverds a‘desfigurar a mis hijas
las letras de ese modo tan grosero. No te
pido que seas un caligrafo; pero, a 1o me-
nos, que se entienda lo que escribas y
que no se confurtdan tus letras con pati-
tas de mosca o rabos de pasa,

Al decir esto levanté el hada la plumas
salié de ella un efluvio dorado que fue a parar a las manos
de Luisito, y cuando éste se dio cuenta de lo que pasaba, se
ericontro en la escuela de don Pancracio sentado en un banco
y trazando con inseguro pulso algunas letras. Verlas y borrar-
las inmediatamente, fue todo lo mismo; y entonces con mu-
cho cuidado fue trazando rectas y curvas, dejando al maestro
extraordinariamente maravillado de su nueva habilidad.

Desde entonces Luis se hizo un buen muchacho, el mds
aplicado de la clase, sobre todo en escritura; y cuando alguna
vez sentia tentaciones de escribir mal, le figuraba que avan-
zaban sobre él en amenazadora cohorte los palotes, los perfi-
les y las veintiocho letras del alfabeto. jAhl Y que conste que
jamds volvié a cazar pajaritos con liga ni con escopeta;y
como viera alguno enjaulado, le daba suelta inmediatamente,
con aplauso de todas las personas de buen corazdn.

De Luls el desaplicado,
la historla aqul ha terminado.

Ayuntamiento de Madrid




| R

M’IJIIIIA

Y

= T e
IMIRA VL EUAMOS Yo _ ¢ -g; EA) YA ES-
MU CHO RATO JUGANDO 3 VEN (¢ ToY ARRIBA!
AL BALANCIN AHORS = (i

UoY A SUBIRME 6 ES-
TE FPERAL PARA ALCAN-
ZAR ALGUNAS PERAS )
Mmaburas!

e

L

!

iMENOS MaL Que
LA PROVUIDENCIA HA
UELADO POR NOS-—
OTRAS,QUE SINO...,

433

'-:r?)f;-'f.f?.kWW/fmWWW/J{’/M/MJV//M.4’////Z’/.‘J?/////;97/////ﬂf//t?/ﬁflllllfllll/lllffllﬂl

T,

INOY & suBIR POR ALGL- PEMONTRE,BIEN S&
NAS, PERC AHORA TENDRE NE QUE PELUCHO HEey QUE-
MAS CLIDAaDOo! |No TeEMAS] DADO ESEARMENTADO! iNG
' 7 QUIERE PE!?.AS

HAROLD GRAM =

[ L L N Py veve e —

- ol :

Ayuntamiento de Madrid

T,

A



file:///DPvOO

COIABOI?/:]Q O 5%“!@!‘! oC=ifms

Todos los Pinochistas pueden enviarnos dibujos e historietas pura publicarlos en csta seccidn; pero es m&lﬂ -&p-nﬂc
I‘mba;o venga acompanado de su cupon correspondiente. Todos los meses se conceden importantes premios a los p&.ﬁ.

CUPON

COLABORACION

Micifuz PINOCHISTA
A. San Miguel

YTE CUPOMN JIRVE PARA,
NWVIAR UN /OLO TRABAJO.

Nuestro padrino — | L =
\\Msrilnitn?upahmll =i : T Paisale—lost G

Aldeano
Mi amiga Teresa  manchege
Maria Sesma ) Dlagulbel

5

La casita dcl bosque—David

e
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Pinocho es un valiente Un barco—Pedro Rico Mendigo | Maceta Maceta -
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LOS CUATRO AM1GOS

Aqui tenéis a cuatro amigos, muy amigos, que siempre se estdn ‘divirtiendo. Siempre estan

de chacota y burla. Para ellos la vida es un Edén.

JPere Gué me estéis diciendo?

¢Que s6lo veis tres amigos?

{Es verdad! 3

Pero se me ocurre una cosa. Coged un l4piz y unid los nimeros con lineas, empezando
en el 1, y al instante aparecerd el otro amigo.

EL ELEFANTE Y LA CABRA

Una cabra y un elefante marchaban juntos por un
bosque del Congo Belga, cuando de repente oyeron
un ruido espantoso.

Aquella algarabia la producian una torfuga y un

. cocodrilo, que se habian vuelto de repente locos.
Tanto el ele-

i fante como la
{ DE SOLUCIO- . tortuga, se
NES DEL MES g apresuraron a

esconderse,
temiendo ser
. Envio del Pinochista D. —............... vistos por los
dos dementes,

en cuestidn.
Sabéis vos-
otros dénde
2stdn escon-
 didos? : -
Ayu‘ntamaei’:co j > 1

DE DICIEMBRE
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3 CUENTOS DE PIROLA

Los guantes encanlados
(FIN)

Llegd el dia en que nues-
tro amigo supo cantar
como los ruisefiores, arru-
Ilar como las palomas, sil-
bar como los mirlos; aquel
dia fué el mismo en que

. agotd su provisidn de ca-
fiamones ¥ el mismo también en ?ue terminaba Jel cuarto [mes de su estancia
en la selva; jcuatro meses! era la tercera parte precisamente del plazo senala-
do por la princesa.

Tripolin se despidié de sus alados compaiieros y se fué. Después de
proveerse de una enorme cantidad de carne cruda se marchd a un desierto,
que, por feliz casualidad, habia cerca de alli.

No tard6 en oir un rugido espantoso, la sangre se le held en las venas
cuando vié acercarse un ledn formidable con la bocaza abierta.

Al ver al le6n, Tripolin se subib a un drbol y desde alli arroj6 un trozo de
carne & la fiera que se alejo devordndola, sin manifestar mayores exigencias,

A poco de bajarse de su refugio, Tripolin vi6 venir una hiena, luego jun,
tigre, luego una pantera |qué se yo! Las primeras veces no le llegaba la cami-
sa al cuerpo y le faltaba tiempo al pobre para subirse a una palmera; luego
con la preocupacion de examinar a los leones para ver si encontraba en algu-
no, una escama, fué tomando confianza.

Pero jay! los leones lucian espléndidas guedejas, dentaduras soberbias,
pero ninguno tenia escamas. En cambio llegd el dia en que nuestro héroe
notd que vela acercarse a las fieras como hubiera contemplado un perrito
faldero y les echaba trozos de carne cruda como hubiera echado migas de pan
alas aves de un corral. Ese dia fué el mismo en que agotd la provision de
carne Iqua llevaba y el mismo también en que concluia el octave mes dé sus
pesquisas.

Entonces, se fué a una ciudad vecina, llend unos cuantos tarritos con
cebo de lombrices; pail, moscas, efc..., y fué a instalarse a la orilla de un rio.
Il‘ﬂ_dc petes que acudieron al primer puiiado de pan y lombrices que arrojé
diagual

Tripolin los miraba con afin, pero era en vano; los habia plateados, o
dorados, o colorados o nacarados: pero todos, todos tenfan escamas; ni vno
sblo, lucia una triste pluma.

A la orilla del rio, siguié Tripolin echando cebo de vez en cuando; se
aburria un poco de no tener con quién hablar, y lo peor era que no ?od[a
aprender el Ydloma de sus nuevos compafieros puesto que los peces no tienen
idioma, no sé si porque son mudos, o porque son tontos.

Luego, se fué acostumbrando al silencio y llegd ¢l dia en que hizo dos
descubrimientos sensacionales, frutos de su experiencia: el Erimcm es que en
boca cerrada no entran moscas; el segundo, que si la palabra es de plata, el
silencio es de oro. Aquel dia, los tarritos de cebo estaban vacios y para que
terminara el afio fatal, s6lo faltaban cuarenta y ocho horas,

Tripolin regresd, muy tranquilo, a 1a capital del reino.

Aguc]ia noche, la princesa Melindrosina se hallaba tomando el fresco
acodada a su ventana cuando sonaron 108 trinos de un ruisefior que debia de
hallarse muy cerca, encaramado sin duda en alghn saliente del muro.

—{Qué bien canta este pijarol—murmurd la princesa.

Y alargd la mano para acariciar al cantor-pero lanzé un_ grito: el pijaro la

habia mordido un dedo; y mientras la dama se desmayaba, Tripolin se apeaba
del drbol en que estaba subido y desaparecia en la sombra,

Al dia siguiente, el pdnico yla d
cipe extranjero habla llegado disp
habia quien le venciera en combate singular.

En medio de 1a plaza mayor, el terrible forastero, solo, fieramente erguido
en brioso corcel negro, con enorme espada al clnto, y cubierto por soberbia
armadura de hierro, esperaba al adversario que no se presentaba.

lacion reinaban en la ciudad; un prin-
tovace

p al rey de su trono si no

De pronto, aparecid un hombre montado en un burro; se tocaba con un
orro de algoddn que le cubria la cara con dos agujeros para los ojos y lleva-
a guantes blancos, y un garrote a guisa de espada.

Se c}ultﬁ uno de los guantes y se puso el guantelete de hierro, arrojado
en desafio por el extranjero. En seguida, el combate empezé.

Con tres garrotazos el desconocido vencid al terrible principe: uno para
abollarle la armadura, otro para quitarle el casco, otro t|',\i|1'a desmontarle.
Luego, en medio de los vitores, puso rodilla en tierra ante la princesa y le
ofrecid el guantelete de hierro.

—iEres valiente cual un ledn!—gritd la princesa—. {Dime tu nombre!

* Pero é1 volvi6 a montar en sy burro y desaparecié sin contestar.

Por la tarde de aquel dia memorable en que todo era regocijo en la ciudad
libertada, un mago con bata negra, alto capirote en la cabeza, y gafas ahuma-
das se instal en la plaza para predecir el porvenir a los que le consultaban.

La princesa Melindrosina, al pasear, se acerco a ¢l llena de curlosidad, -
—Dime—ordent—¢cudl serd mi destino?

Pero el bm{o no contestd; ni ruegos ni amenazas lograron hacerle pro-
nunciar una sola palabra.

—¢Eres mudo?-:—exclamé al fin Melindrosina furiosa—jpareces un pez!
Entonces el brujo cogid una pluma y escribi6 estas palabras: i
—«Princesa, tu desfino es casarte con Tripolin.»

—1Lo dudo!—exclamé Melindrosina riendo—en estos momentos termina
el plazo de un afo que le fijé. Escucha, 1a hora suena: Tan... tan... tan...

dﬁem al dar la dltima campanada, el mago se quit e' gorro y las gafas
y dijo:

—Aqui tienes a Tripolin, y Tripolin te ha traido las tres prendas que le
exigiste. ¢Recuerdas la mordedura de un ruisefior? Mira, sus dientes han
quedado sefalados en tu mano; el guantelete que llevas al talle, y que fe
entregd el salvador de tu pais, estd cubierto de escamas de hierro; son las
escamas de un ledn valiente. Y la pluma con que acabo de escribirte tu des-
tino es la de un pez mudo que no *= ha contestado,

Se casaron y Melindrosina, esposa de tan valiente, ingenioso ly prudente
marido, no volvib a hacer melindres,

Y ei rey Tripolin conserva todavia sus famosos guantes blancos vy sigue
creyendo que_estaban cucaulados‘{ les debe si, fortuna, pues es demasiado
godelsto para reconocer que se la debe a su valor, a su ingenio y a su pru-

encia.
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